
TROMMUS



Super Sound
Handmade Easy to Store

No Sharp Edges

Lightweight Natural Skin

Danish Design

INTRODUCTION

Since 1998, Trommus has con-
tributed to the setting of new 
standards for drums used in 
the teaching of rhythmics. The 
drums have been developed by a 
teacher of rhythmics, focussing 
on sound, quality, and functio-
nality. Based upon his own ex-
perience he set out to develop a 
drum that would meet the needs 
of the users, students as well as 
teachers. The result was a very 
sturdy drum that is easy to use 
by big and small, in a design 
that is easily recognized. The 
drums are inspiring and easy to 
work with, and are designed for 
storage within each other. They 
are handmade in Denmark using 
natural skin, and contain no 
harmful substances.

Unbreakable

EINFÛHRUNG

Seit 1998 hat Trommus den 
Standart für Rhythmiktrommeln 
gesetzt. Die Trommeln sind von 
einem Rhythmikpädagogen mit 
Fokus auf Ton,Qualität und Funk-
tionalität entwickelt worden. Mit 
Ausgangspunkt in eigenen Erfah-
rungen fing er an, Trommeln zu 
entwickln, die dem Bedarf des 
Gebrauchers entgegenkamen. 
Hier wurde sowohl an den Unter-
richter, als auch an den Schüler 
gedacht. Das Ergebnis wurde 
eine sehr robuste Trommel mit 
leicht erkennbarem Design und 
kann von Grossen und Kleinen 
gebraucht werden. Es ist leicht 
und inspirierend mit ihnen zu 
arbeiten und man kann sie smart 
ineinander aufbewahren. Die 
Trommeln sind in Dänemark von 
Hand gemacht, mit Naturhaut 
versehen und enthalten keine 
schädlichen Stoffe. 

UK DE FRINTRODUCTION

Depuis 1998, Trommus a contri-
bué à l’établissement de nouvelles 
normes pour les fûts utilisés dans 
l’enseignement de la rythmique. 
Les fûts ont été élaborés par un 
enseignant de la rythmique, en 
mettant l’accent sur le son, la 
qualité et de fonctionnalité. Se 
fondant sur sa propre expéri-
ence, il a entrepris de développer 
un tambour qui répondrait aux 
besoins des utilisateurs, des étudi-
ants ainsi que des enseignants. Le 
résultat fut un très solide tambour 
qui est facile à utiliser par les 
grandes et petites, dans un design 
qui est facilement reconnaissable. 
Les tambours sont source d’inspi-
ration et facile à travailler avec, et 
sont conçus pour le stockage dans 
l’autre. Ils sont faits à la main 
au Danemark utilise une peau 
naturelle, et ne contiennent pas 
de substances nocives.





B3/B3uA2u

PERCUSSION DRUMS

C3/C3u D3/D3u

A1u B1/B1u C1/C1u D1/D1u



E1 / E1u

E2 / E2u

E3 / E3u



U K  NON-SKID LEGS LET THE SOUND OUT PERFECTLY

D E  RUTSCHSICHERE BEINE LASSEN DEN TON
      PERFEKT HERAUSKOMMEN

F R  PIED ANTI DÉRRAPANT ASSURE LA
      PERFECTION DU SON

U K  EASY TO TUNE UP *

D E  LEICHT ZU STIMMEN *

F R  FACILE À ACCORDER *

U K  NATURAL SKIN - SUPER SOUND

D E  NATURFELL - GUTER KLANG

F R  PEAU NATUREL

U K  EASY TO STORE

D E  LEICHT AUFZUBEWAHREN

F R  FACILE À RANGER

* ONLY/NUR/SEULEMENT: B1, B3, C1, C3, D1, D3



INFORMATION

Trommus Drums are recognized
for their high quality and the
variety of applications.
The sturdiness of the drums, the fact that they may be 
easily stored within each other, plus their good sound 
have secured them great popularity with children as well 
as adults. Trommus Drums lay a good foundation for the 
teaching of rhythmics as they invite fun and creativity. 
Their good sound makes their use in group settings a 
very pleasant experience. They are suitable for even the 
smallest children and are being used in day-care cen-
tres, schools, schools of music as well as in institutions 
for people with special needs. 
With the Trommus Exclusive Series, it is easy to tune 
the drumhead, if you wish to change the tone. All drums 
have been approved according to the EN71 Standard for 
use from the age of 0 and contain no phtalates or PVC. 

UK DE
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INFORMATIONEN

Trommus Trommeln sind für ihre hohe 
Qualität und die vielen 
Anwendungsmöglichkeiten bekannt.
Die Robustheit der Trommeln, die Möglichkeit  sie inei-
nander aufzubewahren  und den guten Laut, hat Trom-
mus Trommel eine grosse Popularität bei Kindern sowohl 
wie bei Erwachsenen gesichert.Trommus Trommeln sind 
ein gutes Fundament in dem Rhythmikunterricht, da sie 
zum Spass und kreativer Entfaltung einladen. Der gute 
Laut macht es besonders behaglich, sie in Gruppen-
zusammenhängen anzuwenden. Sie sind für selbst die 
kleinsten Kinder geeignet und werden in Institutionen, 
Schulen Musikschulen und in Spezialinstitutionen von 
Leuten mit besonderem Bedarf  benutzt.
Bei TROMMUS exklusiver Serie kann man leicht das 
Trommelfell stimmen, wenn man den Laut ändern will. 
Alle Trommeln sind nach dem EN71 Standart genehmigt 
bis runter zu 0 Jahren und ohne Phthalater und PVC.

INFORMATION

Les trambours Trommus sont
reconnus pour leur grandes
qualitées en Europe.
Ils sont robustes et s’emboittent facilement les uns dans 
les autres.
Leur bon son à assuré leur popularité chez les enfants 
comme chez les adultes.
Les tambours Trommus sont un très bon fondamment 
pour toute sorte d’enseignement musicale.
Leur bonne écoute les rendent très agréable,aussi avec 
des groupes d’enfants.
Ils sont utilisés dans les jardins d’enfants, écoles, mai-
sons spécialisées,ect...
On peut très facilement accorder la peau du tambour,si 
on souhaite changer le son.
Tout nos tambours sont autoriser après le standard E N 
71, peux etre utilisé dès le plus jeune âge,et sont sans 
pvc.



A 1 u

Height: 6,3 inch.
Diameter: 6,7 inch.
Weight: 10,7 ounce.
Age: 0+
Descriftion: Perfect for the smallest children and for 
group settings. Easy to carry about while playing and 
being creative.

A 2 u

Height: 12,4 inch.
Diameter: 6,7 inch.
Weight: 17,9 ounce.
Age: 2½+
Description: Perfect for group settings. Easy to carry 
about while playing and being creative.

UK A 1 u

Höhe: 16 cm.
Durchmesser: 17 cm.
Gewicht: 0,3 Kg.
Alter: 0+ 
Anwendung: Perfekt für die Kleinsten und Gruppenun-
terricht. Leicht zu tragen in  Verbindung mit Spiel und 
Kreativität.

A 2 u

Höhe: 31 cm.
Durchmesser: 17 cm.
Gewicht: 0,5 Kg.
Alter: 2½+
Anwendung: Perfekt für Gruppenunterricht. Leicht zu 
tragen in Verbindung mit Spiel und Kreativität.

DE

A 1 u

Hauteur: 16 cm.
Diamètre: 17 cm.
Poids: 0,3 Kg.
Age: 0+
Description: Parfait pour les plus petits et pour les pa-
ramètres du groupe. Facile à transporter environ tout en 
jouant et d’être créatif.

A 2 u

Hauteur: 31 cm
Diamètre: 17 cm
Poids: 0,5 Kg.
Age: 2½+
Description: Parfait pour les paramètres du groupe. 
Facile à transporter environ tout en jouant et d’être 
créatif.

FR



B 1 / B 1 u

Height: 7,5 inch.
Diameter: 8,7 inch.
Weight: 21,4/17,9 ounce.
Age: 0+
Descriftion: Perfect for group settings. Easy to carry 
about while playing and being creative. B1 may be 
tuned up.

B 3 / B 3 u

Height: 20 inch.
Diameter: 8,7 inch.
Weight: 53,6/50 ounce.
Age: 1½+
Descriftion: Great for use in schools. B3 may be tuned 
up.

UK B 1 / B 1 u

Höhe 19 cm.
Durchmesser: 22 cm.
Gewicht: 0,6/0,5 Kg.
Alter: 0+
Anwendung:  Perfekt für die Kleinsten und Gruppenun-
terricht. Leicht zu tragen in Verbindung mit Spiel und 
Kreativität.
B1 kann gestimmt werden

B 3 / B 3 u

Höhe: 52 cm.
Durchmesser: 22 cm.
Gewicht: 1,5/1,4 Kg.
Alter: 1½+
Anwendung: Super für den Schulgebrauch, B3 kann 
gestimmt werden. 

DE

B 1 / B 1 u

Hauteur: 19 cm.
Diamètre: 22 cm.
Poids: 0,6/0,5 Kg.
Age: 0+
Description: Parfait pour les paramètres du groupe. 
Facile à transporter environ tout en jouant et d’être 
créatif. B1 mai être revues.

B 3 / B 3 u

Hauteur: 52 cm.
Diamètre: 22 cm.
Poids: 1,5/1,4 Kg.
Age: 1½+
Description: Idéal pour utilisation dans les écoles. Sur 
une peau B3 peut être ajustée.

FR







C 1 / C 1 u

Height: 7,5 inch.
Diameter: 11,2 inch.
Weight: 32/28,6 ounce.
Age: 0+
Description: Low drum. Allows several users to sit and 
play together. C1 may be tuned up.

C 3 / C 3 u

Height: 21 inch.
Diameter: 11,2 inch.
Weight: 82/75 ounce.
Age: 1½+
Description: With this drum, the young children can 
stand while playing, enjoying full freedom of movement. 
C3 may be tuned up. 

UK C 1 / C 1 u

Höhe: 19 cm
Durchmesser: 28 cm
Gewicht: 0,9/0,8 kg.
Alter: 0+
Anwendung: Niedrige Trommel, mehrere können zusam-
mensitzen und trommeln. C1 kann gestimmt werden.

C 3 / C 3 u

Höhe: 53 cm
Durchmesser: 28 cm
Gewicht: 2,3/2,1 Kg
Alter: 1½+
Anwendung:  Hier kann man aufrecht stehen und hat 
volle Bewegungsfreiheit. C3 kann gestimmt werden.

DE

C 1 / C 1 u

Hauteur: 19 cm.
Diamètre: 28 cm.
Poids: 0,9/0,8Kg.
Age: 0+
Description: Low tambour. Permet à plusieurs utilisa-
teurs de s’asseoir et jouer ensemble. Sur une peau B3 
peut être ajustée.

C 3 / C 3 u

Hauteur: 53 cm.
Diamètre: 28 cm.
Poids: 2,3/2,1 Kg.
Age: 1½+
Description: Avec ce tambour, les jeunes enfants peu-
vent se tenir debout pendant, jouant jouissant de la 
liberté totale de mouvement. Sur une peau B3 peut être 
ajustée.

FR



D 1 / D 1 u

Height: 8,4 inch.
Diameter: 13,5 inch.
Weight: 53,6/46,4 ounce.
Age: 0+
Description: Low drum. Allows several users to sit and 
play together. D1 may be tuned up.

D 3 / D 3 u

Height: 22 inch.
Diameter: 13,5 inch.
Weight: 118/110 ounce.
Age: 1½+
Description: With this drum, the young children can 
stand while playing, enjoying full freedom of movement. 
D3 may be tuned up.

UK D 1 / D 1 u

Höhe: 21 cm
Durchmesser: 34 cm
Gewicht: 1,5/1,3 Kg
Alter: 0+
Anwendung: Niedrige Trommel hier können mehrere zu-
sammensitzen und spielen. D1 kann gestimmt werden.

D 3 / D 3 u

Höhe: 55 cm
Durchmesser: 34 cm
Gewicht: 3,3/3,1 Kg.
Alter 1½+
Anwendung: Hier können die Kleien aufrecht stehen 
und spielen und volle Bewegungsfreihet haben. D3 kann 
gestimmt werden.

DE

D 1 / D 1 u

Hauteur: 21 cm.
Diamètre: 34 cm.
Poids: 1,5/1,3 Kg.
Age: 0+
Description: Low tambour. Permet à plusieurs utilisa-
teurs de s’asseoir et jouer ensemble. Sur une peau B3 
peut être ajustée.

D 3 / D 3 u

Hauteur: 55 cm.
Diamètre: 34 cm.
Poids: 3,3/3,1 Kg.
Age: 1½+
Description: Avec ce tambour, les jeunes enfants peu-
vent se tenir debout pendant, jouant jouissant de la 
liberté totale de mouvement. Sur une peau B3 peut être 
ajustée.

FR



LO W  D R U M S
These extra low drums are suitable for use on the floor 
as well as on a table. People with impairment of the mo-
tor function will find the drums easy to use. The drums 
may be placed on a table or on a wheelchair table, and 
due to their low height you can easily play them using 
hands or mallets. The drums have been weighted so as 
to remain upright when played. The drums are available 
in 3 sizes, and like our other drums they may be stored 
within each other.

H 1 / H 2 / H 3
Height: 3,4/4,2/4,6 inch.
Diameter: 8,7/11,2/13,5 inch.
Weight: 14/21/35 ounce.

UK LO W  D R U M S
Diese extra niedrigen Trommeln sind für den Gebrauch 
auf dem Tisch oder dem Boden geeignet.
Diese Trommeln sind besonders vorteilhaft für Personen 
mit herabgesetzter Mobilität. Sie können aufgrund ihrer 
niedrigen Höhe sowohl auf einem Tisch als auch auf 
einem Rollstuhltisch,- sitzend -mit entweder Händen 
oder Trommelschlegeln gespielt werden. Sie sind so 
ausgewogen, dass sie während des Spielens stehenblei-
ben. Die Trommeln kann man in drei Grössen bekom-
men und können – ebenso wie unsere anderen Trom-
meln – ineinander aufbewahrt werden.

H 1 / H 2 / H 3
Höhe: 8,5/10,5 /11,5 cm.
Durchmesser: 22/28/34 cm.
Gewicht: 0,4/0,7/1,1 kg.

DE

FRLO W  D R U M S
Ces tambours très basse sont adaptés pour une utili-
sation sur le sol ainsi que sur une table. Les personnes 
atteintes de déficience de la fonction motrice se trouve 
la batterie facile à utiliser. Les tambours mai être placé 
sur une table ou sur une table en fauteuil roulant, et en 
raison de leur hauteur est faible, vous pouvez facile-
ment les jouer en utilisant les mains ou les baguettes. 
Les fûts ont été pondérées de façon à rester debout 
quand il est joué. Les tambours sont disponibles en 3 
tailles, et comme nos autres tambours qu’ils mai être 
stockées dans l’autre.

H 1 / H 2 / H 3
Hauteur: 8,5/10,5 /11,5 cm.
Diamètre: 22/28/34 cm.
Poids: 0,4/0,7/1,1 kg.



H A N D  D R U M S
These light Hand Drums are extremely robust, and the 
frame is unbreakable. The drumhead is made of natural 
skin, and the drums contain no PVC or phtalates. This 
makes them essential for the teaching of rhythmics as 
well as for other games and activities for children. Roll 
it like a wheel, use it as a hat, or play it while moving 
about. Be creative – your imagination is the only limit!

F 1 / F 2
Height: 2/2,4 inch.
Diameter: 6,8/8,7 inch.
Weight: 3,6/7,1 ounce.

UK H A N D  D R U M S
Diese leichten Hand Drums sind super robust und der 
”Rahmen“ kann nicht kaputt gehen. Das Trommelfell ist 
Naturhaut und die Trommeln enthalten kein PVC oder 
Phtalater. Dieses macht die Trommeln essentiell in der 
Rhythmik, dem Unterricht oder anderen Spielen und 
Aktivitäten für Kinder. 
Rolle sie wie ein Rad, gebrauche sie als Hut oder spiele 
während Du Dich bewegst. Sei kreativ –
die einzige Begrenzung ist Deine Phantasie. 

F 1 / F 2
Höhe: 5/6 cm.
Durchmesser: 17/22 cm.
Gewicht: 0,1/0,2 kg.

DE

FRH A N D  D R U M S
Ces tambours lumière à main sont extrêmement ro-
bustes, et la trame est incassable. Le tambour est fait 
de cuir naturel, et les tambours ne contiennent pas de 
PVC ou de phtalates. Cela les rend essentielles pour 
l’enseignement de la rythmique ainsi que pour d’autres 
jeux et activités pour les enfants. Roulez-la comme un 
volant, l’utiliser comme un chapeau, ou le jouer tout en 
se déplaçant autour. Soyez créatif - Votre imagination 
est la seule limite!

F 1 / F 2
Hauteur: 5/6 cm.
Diamètre: 17/22 cm.
Poids: 0,1/0,2 kg.



WAV E  M A K E R
Trommus Wave Maker is a unique instrument which 
beautifully reproduces the sound of waves rolling onto 
the shore. This sound is produced by tilting the instru-
ment from side to side. For best sound, use soft and 
calm movements. The instrument will help stimulate the 
user’s concentration and fine motor function. The sound 
has a calming and relaxing effect. Available in 3 sizes.

M 1 / M 2 / M 3
Height: 2,4/3,2/3,6 inch.
Diameter: 8,7/11,2/13,5 inch.
Weight: 7,1/14,2/21,4 ounce.

UK WAV E  M A K E R
Trommus Wave Maker ist ein unikes Instrument, das 
den Laut von Wellen, die an den Strand spülen, wider-
gibt .Der Laut wird dadurch hervorgebracht, indem man 
das Instrument von der einen Seite auf die andere Seite 
wippt. Um den besten Laut zu erreichen, gebraucht 
man weiche und ruhige Bewegungen. Das Instrument 
stimuliert die Konzentration und die Feinmotorik des 
Benutzers. Der Laut hat hat einen entspannenden und 
entstressenden Effekt . 
Beziehbar in drei Grösse

M 1 / M 2 / M 3
Höhe: 6/8/9 cm..
Durchmesser: 22/28/34 cm.
Gewicht: 0,2/0,4/0,6 Kg.

DE

WAV E  M A K E R
Trommus Wave Maker est un instrument unique qui 
reproduit magnifiquement le bruit des vagues sur le 
rivage. Ce son est produit par l’inclinaison de l’instru-
ment d’un côté à côté. Pour un meilleur son, réaliser des 
mouvements doux et calme. L’instrument permettra de 
stimuler la concentration de l’utilisateur et la motricité 
fine. Le bruit a un effet calmant et relaxant. Disponible 
en 3 tailles

M 1 / M 2 / M 3
Hauteur: 6/8/9 cm.
Diamètre: 22/28/34 cm.
Poids: 0,2/0,4/0,6 Kg

FR



R A I N  M A K E R
Trommus Rain Maker will grant you the opportunity of 
enjoying rainy weather without getting the least bit wet. 
Turn the instrument over and hear the rain begin to 
fall. For best sound, use soft and calm movements. The 
instrument will help stimulate the user’s concentration 
and fine motor function. The sound has a calming and 
relaxing effect. It’s fun to see who will create the best 
rainy weather. Available in 3 sizes.

L 1 / L 2 / L 3
Height: 2,4/3,2/3,6 inch.
Diameter: 8,7/11,2/13,5 inch.
Weight: 7,1/14,2/17,8 ounce.

UK R A I N  M A K E R
Trommus Rain Maker gibt die Möglichkeit, Regenwetter 
zu geniessen, ohne nass zu werden.
Dreh das Instrument um und høre wie der Regen fällt. 
Um den besten Laut zu erreichen, gebraucht man 
weiche und ruhigen Bewegungen. Das Instrument 
ermöglicht es, die Konzentration und Feinmotorik der 
Benutzers zu stimulieren. Der Laut hat einen entspan-
nenden und entstressenden Effekt.Es ist lustig zu sehen, 
wer das beste Regenwetter hervorbringen kann.
Beziehbar in drei Grössen.

L 1 / L 2 / L 3
Höhe: 6/8/9 cm..
Durchmesser: 22/28/34 cm.
Gewicht: 0,2/0,4/0,5 Kg.

DE

FRR A I N  M A K E R
Trommus Rain Maker vous donnera la possibilité de 
jouir d’un temps pluvieux, sans être le moins humide. 
Faites pivoter l’appareil et d’entendre plus de la pluie 
commencent à tomber. Pour un meilleur son, réaliser 
des mouvements doux et calme. L’instrument permettra 
de stimuler la concentration de l’utilisateur et la motri-
cité fine. Le bruit a un effet calmant et relaxant. C’est 
amusant de voir qui va créer le meilleur temps de pluie. 
Disponible en 3 tailles.

L 1 / L 2 / L 3
Hauteur: 6/8/9 cm.
Diamètre: 22/28/34 cm.
Poids: 0,2/0,4/0,5 Kg



1 0 1 0  C h i c k e n  S h a k e
This egg-shaped mini shaker contains no harmful lead, 
only steel shot. Red, blue, green, and gold. 

K  M a l l e t s
Length 25 cm (10 inches).
Made especially for Trommus Drums. They are great 
to play with and produce a good sound. Handmade in 
Denmark. 

UK DE

1 0 1 0  C h i c k e n  S h a k e
Cet oeuf en forme de mini shaker contient pas de plomb 
nuisibles, la grenaille d’acier uniquement. Rouge, bleu, 
vert et or.

K  M a i l l e t s
Longueur 25 cm.
Fait spécialement pour Trommus Drums. Ils sont grands 
pour jouer et produire une belle sonorité. Fait main au 
Danemark

FR

1 0 1 0  R a s s e l e i e r
Diese Eier enthalten keine schädlichen Bleikugeln son-
dern Metallkugeln. Rot, blau grün und gold.

K  S c h l e g e l
Länge 25 cm.
Hergestellt besonders für Trommus Trommeln. Es ist 
schön damit zu spielen und sie geben einen guten Laut. 
Handgemacht in Dänemark.



Trommus
Lyrsbyvej 20

DK  3751 Østermarie
Denmark

Tel: +45 40 41 22 14

E-mail:trommus@trommus.dk

www.trommus.dk
CVR-Nr. 20 91 10 85




